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Um banho de mar. 
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Terrestres q Mariimos 


Negocios realizados. : 

Mais de Rs. 300.000:0006000 
Sinistros e sorteios pagos: 

Mais de Rs. IA 000:0008000 
Fundos de garantia e reserva: 

Mais de Rs. 15.C00000S000 





APOLIGES COM 
Sorteio Trimestral 
EM DINHEIRO 
Ultima palavra em Seguros 
de Vida 

INVENÇÃO EXCLUSIVA 


D'A AEQUITTIVA 


gear 


Os sorteios teem lugar em 15 de 
Janeiro, 15 de Abril, 
15 de Julho e 15 de Outubro de 
todos OS annos. 


125, Avenida Rio Branco, 125 


Agencias em todos os Estados 
da União e na Europa. 
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PEDIR PROSPECIOS 
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EDIFICIO BE SUA BROBRIEDADE 








PEQUENOS INDUSTIRIAES 
Precisam, mais gue ninguem, explorar economicamente a sua industria. O mais 
imporante factor dessa economia é O 
Legitimo motor OTTO Modelo C. M, 240 H. E. 

(4 Gazolina, Herozerne ou AÁAlcoobD 


CONSUMO MINIMO DE COMBUSTIVEL 


GASMOTOREN FABRIK DEUTZ 
Rua 1.º de Março, 104-106 
CAIXA POSTAL N. 1805 > 0 "= "<RIO DE JANEIRO 
Filiaes.: SÃO PAULO, BELLO HORIZONTE E PERNAMBUCO 
E 











“barro da bexiga, typho abdom 
-""*" Às pessoas idosas ou não iêm a bexiga pregu 
: degádo á retenção, encontram na URUFORMINA de Gl 


elta não só facibita e au 





PORQUE O PILOGENILO 


Faz nascer novas cabellos, impede a sua guéda, faz vir uma barba 
forte e sadia e faz desapparecor completamente à caspa e 
quaesquer parasitas da cabeça, banha e sobrancolhas. Nimerosos 
casos de curas em pessoas conhecidas, provam a sua efiicacia, 


BEXIGA, RINS, PROSTATA, URETHRA 


A UROFORMINA GRANULADA de Giltoni é um precioso diu- 
retico e aniiseptico dos rins, da bexiga, da urethra e dos intestinos, 
Dissolve q acido urico e os uratos. Por isso é eila empregada sempre 
com feliz resultado nas influensia renal, cystides, pyeliles, nephrites, 
pyelo-nephnites, urethristes chranicas, inlomação da prostata, ca- 
iá uremia, diathese urica, aréas, calculos 


enta a DIURESE, como primas a RA e a URINA evitando a 
* fermentação desta e a inieeção do organismo pelos productos dessa decomposi 
|| attestados dos mais notaveis clinicos provam a sua efficacia, Vide a bulla que acompanha cada frasco, 


ENCONTRA-SE NAS BOAS DROGARIAS E PARRACIO DES CAENAL É DOS ESTADOS E NO 





E CALVO QUEM QUER o 0006 
| PERBE O CABELLO QLEM QUER 
TEM BARBA FALHADA QUEM QUER 
TEM CASPA QUEM QUER o o & 6 








ele. 
1, E cuja usma se decompõe facilmente 
[| um verdadeiro ES porque 


ção. Númerosos 








VALES QUANTO PEZAS 


E" uma phrase vulgar, mas em matéria de hygienc ella É à 
representação exacta da verdade. O pomo peso traduz com 
etteito má saúde, anemia mão trabalho de assimilação dos 


alimentos. Felizmente, 
qe; ig, ç 


Ninguem preciza 


pezar peues 


MORRHUINA 





é um excellemte correativo das dificiendias de peso. 


É o oleo de figado de bacalhão, preparado homaropathica- | 


memte de modo à fazer desápparecer à mão cheiro é sabor que 
tornam as emulsões desagradmeris. MORRHIINNA € um excelente 
constatar de musovtos : 2% criamiças, enfraquassttas por vícios 
congenitos ou mal alimentadas, robustuzemsse rapidamente. Os 
Eoralas subsiktitom por musouhas as gorducais; 04 magros con- 
quistam uma górduca muscuiosa, 

Si quizar filhos fortes adopt a MORRHUINA, 


Coelho Barbesa & €. 


QUITZANDA, 196 € OURKVES, 88 | 


Rio de daneiro 
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PEGAM À ESTE HOMEM QUE LHES LEIA À VIDA 


O seu podar extramtilimando de lêr as 
vidas humemnas, seja mn que distamilda fôr, assombra todos 
aqueltes gue lhe escrevem, 


Milhares de pessoas, em todas 
ms sendas da vida, team tirado bom 
proveito dos conselhos deste ho- |O 
mem. Dis-lhes quass q Puseagaminta E 


panto, e semuir lhes-ha de ausíio, E | 
tudo quamo elle presisa pára o | 
odiar nó seu trabalho limita se a 
sto: O nome da PROA (essripto 
pela própata mão della), a data do 
nascimatto é a declaração do sexo, 
E' escusado mandar dinheiro. Citem 
o nome deste jornal e obterão uma 
Leitura d'Emsato graduita. Se a pes- 
som que isto lêr quizer aproveitar 
este offerecimnato espedial e obter 
uma revista da sua vida, não tem 
mais gue enviar o seu nóme, appel- 
lido, morada e data do seu nasci- 
mento (dia, mez e anno, tudo bem 
claramente escripto e explicado), é 
quer se senhor, senhora ou me- 
nima solteira, copiando (amibom pela 
Sua letóra 05 versos segundos : 


São milhamss é que nos dizem 
Quit tauss comsslinas sem pars 
Pára attingir é ventura, 
Qustals me o caminho ensine ? 


A pessoa que escrasarr, se essa FOr à sun vontinte, poule juntar 
ao sei pediulo a quamila de 50h rebs Brazil ou 15% reis Portugal 
em selos, paia despezi: de poste e de escriipitiito. Dirija a sua 
carta 4 Clay Burton Nantes, Suíte 1709, Palais Royal, Paris, França. 
Às cantis pata a França devem ser franquenihas com 20) reis 
Braail! ou 50 reis Portugal, 





Se sofre do estomago não use nenhum remedio que não 


A ANTIMIGRANENA, facilitando a digestão evita as dores de cabeça, 
Attestado valioso: 


cephaieas de origem gastrica, a Amtbianigreamina, de cujo emprego 
sempre obserro excelente resultado. 


Depositarios: ARAUJO FREHMAS & COMP. — Rio 


: e ne Dê da RO É 
MODESTIA DE PRETENDENTE FOLK-LORE ! 


— 


Seja aconselhado por um medico competente 


astas, dyspepsias, etc, 


Tenho frequentemente receitodo em minha climica, sobretudo nas 


Rio, 18 de Novembro de 1911. 
Aloysito de Castro 


Preço... .. 38000 


“Então é certo que te casas com a Corina 7? 























—' Sim, é certo. Quando eu a rim mesmo julgo 
—' Pois eu te dou sinceros parabens ; dizem que Digo cá no tôro intemo : 

ella possue excellentes dotes. que céu não haja, comtanto 
= Fambém acho, meu caro, mas, francamente, Que tambem não haja inferno. 


eu preferia que o pai lhe désse um unico dote, 


ahi de uvas vinte ou triata contos. 








DObe rm A 


Jara 

















O Alimento Natural de uma Creança 


é o lento de uma imo sadia. Quagulo esto se encontiti deficiente em guantidule, o leite de vacen é frequentemente 
subsdiiurito -— mas o leio de vacen é acido du súni Feaeyato, e fotmem coabibss espasmos no) esdombuto. O fervor não 
tem por re ultima exciusir do leste estes prosiuios acidos e irritados gue o fazem inteiramente improprio 
Pai o Liso) dai Creaniça. 

Os Alimentos Lactess "AHENPURES são manutactnerabes de mod PrópEuo, para remesar a diferença entre os 
leites de vacen e humano São tão faceis de digeer E, Cos or alimento natugal da create. Seal)» convenientes, 
tati port as Credsnass debsts combo Bagal ds robúnihis, asseguram perfeita € vigora saude. 


Os Alimentos Allenburys' 


Alimento Lacteo No, 1 Alimento Lacteo No, 2 Alimento Malteado No. 3 





- DA De é mess para cima. 

à e To * ; ii enbpburys'YF adteados 

Os Rusks (Biscoutos) “Allenburys”—Malteados 

Um adição: valiosa À dieta das creamgas de dir mica para cima Fornecem 

mim refeição, excellent, mistmitihas c appetiltva, especialmente il] duranto o 

Periodb» moles da demilgibs Comidos seccus ajudaim mecanicamentts a sahida 

dom dentes. 

OS ALIMENTOS "ALEENHORYS são manutactmetbs n'mia fabrica modaln sob as melhores condições 
hystonics, São especialmente adaptados nos pastos progeesbes do desemvolimento de Lema crediua, € 

formam o systeima mais raciormal de alimentndro da creança. 


BE Peçoni fslluto sobre “ANMENARÃ£o é Cuidanto da Cntengatiper sera enminto lima de desfez. 


Allen & Hanburys Ltd. June Street, London. 


Agentes: 
E. H. WALTER & Co., Caixa do Correio ?, RIO DE JANEIRO. 


A VENHA EM TODAS AS DROGARIAS 





















em todos os artigos, 

incluindo as novidades 
recebidas em 

Confecções, Fazendas, 





[Xoupas para 


| Creanças, etc., etc., para as 


quaes chama-se attenção 


uncac eos 
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E = 1ES E F ) Fá a THEE; Er 
EPHENERIDES As praias cariocas<,.. “:m> 
a da de ralis ? f [a Li R 
E; E | =. . | OOngç io 7 
186%. Domingo, 5 — O general Osonio manda == = RA 
occupar a ilha da Redempção. l ERRO 
6 pessoal da ilha ficou remida. || ess | 
1890. Segunda-feira, 6. — São abertas ao trafego 
duas estações no prolongamento de Botucatu. 
Parece não ter sido considerado memocavo! esse 
acontecimento. 
806. Terga-deira, 7, — O Dr. joaquim Corta de 
Miranda toma posse do governo Esdencial de Per- 
nambuco. 
Nessa ecccasião S. Ex. poude conhecer como 
eram numerosos os seus amigos, 
E 


Iso. (Quarta-feita, 8. — Fallece o abbade do 
mosteiro de São Bento. 

O successor foi ainda um benedistino. Depois a 
Oralom passou a entendor que quem quer aprender 
paga. 

1858. Quinta-feira, 9. — Tratado de amizade e 
commeraio com a Sublime Porta, 

E' um facto gue o Brazil sempre respeitou à su- 
blimidade da Porta. Nunta a arrombou. 

18%, Sexta-feira, 10. = Fallece muita gente na 
guenta do Paraguay. 

Esse facto, durante a guerra, deu-se quasi todos 
os dias. 

1887. Sabbado, 11. = Falleteu um senador por 
Minas, | 
Não howve remedio sinão elegerse outro. 

EF. HEMERO 





<«Rosa e Branca) 


brilho & a magkoz do veludo: 


O — EE a a pa 


CODIGO DO) BORA TOR 


die 


Nas visitas a dóentes devem ser evitadas as bo- 
tinas rinchadeiras. ' 

Quando se cumprimenta um padtw é necessario 
Que, por distracção, se perganhe DEAR crianças. 


Não se deve, no cao passar o td jd por traz 
das costas de senhoras desconhecidas esmo com 
as que Se conheçam é necessario fazelo com os de- 
vidos cuidados. , 


Em sociedade não é bonito contar peripecias da 
visida ao callista. 


FORMOSINA de A. Halfeld 
BELLEZA ETERNA... —. 


inteiramente inotlensiva e incapar de prejudicar a pelle d qual dá çôs <| 


E o que hr de melhor para é cutis, Amato, limpo, perfunta e dd côr « 
Aformasca o rosto é remiça q belleza. Faz desipparicor em poNco tempo : 
CRANáIS, espinhas, manchas, panos, Sidas, ME-—  —— 

dr Não tem gordura e nãro mametha a pelle 
Bepositanios no Rio de janeiro: ARAUJO FREITAS & COMP. ES 
VENDE-SE NAS Drogantas E CASAS DE BPERRUMARIAS 1-5 — O 
































Nos jantates de cerimônia os convidados devem 
sujeitar-se à ordem em que os pratos são servidos, 
sendo sobremado incorrecto perguntar aes criados 
&i haverá dobradinhas ou feijão preto. 


É 
Não é decente oHerecer aos amigos da familia as 
roupas de uso de algum parente recem-fallecido. 
E 


A's senhoras não se convida, absolutamonte, para 
tomar café, 
É 
Mesmo quando se tenha trazido da Europa boni- 
tos marndeguy, não fica bem a uma pessõa elegante 
exhibilxos em pleno verão. 


ARBITER 
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O coronel Roosevelt 


sabedor que O 


“EVINRUD 
é o umico Motor Portal, leve, potente 
e collacado facilmente é popa das em- 
barcagões de remos, 
» comprou e levou um 
* consigo na sua via- 
— gem pela Ameriza do 
Sul, com a força de 3 1/2 cavallos. 
Pela sun excellente construção, preço 
baixo e rapida manobra € o “Ennio! o 
umico meio pratico para botes de remo, de 
passsip, transportes, ele. 


it 25.000 motores "Evinritle” já vendidos !! 





Usam O “ERRAR a ne 
com granito vantagem, mi- Í 
lhares de pescadores, ca- 
traviros, industwrimes e os 
gera sito do Equador, Pe- 

Estados Unidos, Al- 
onaeifrá é outros. 


De 1 1/2,2€e314 
cavalos de força. | 


Com pilhas ou MAONETO 
Peçam catacigos a 
Melchior, Armstrong 

k Dessau 
Depto. B 4, 116 Broad Sirest, 
NOVA YORK E, U. à, 





ESTA é à Verdade 


Sg- - DO 
SENSO 








O mesmo não fiz eu] Vida horrorosa 
Tenho passado ! Um verdadeiro inferno | 
Prisão de ventre, dores, Sempre nervosa, 
duilganto que cimeu mal senta eterno ! 


Sou forte, sou alegre, sou sadia, 
Não sinto n dor nem a dogrqga grave, 
Pois tomo sem dósennco, dia a dia. 
O PURTEN eficaz e tão suave 





De tudo quanto fion dito atraz 

Se téra Uma moral serena e graxe : 
E' gue o PURGEN sauilnva! e efflenz 
E' o melhor purgativo e o mails suave, 


PURGEN: O PURGATIVO IDEAL 
Unico depositario no Brazil: PAULO ZSIGMONDY 
Rua General Camara, 90 = Caixa Postal 1256 = Rio de Janeiro 


— mi. == ars 


A VENDA EM TODAS AS PHARMACLIAS E DROGARIAS 








MANCHAS frrendos pannos, espinhas =] >8S CABELLOS BRANCO 
DA Cravos, Sardhis ? E ELO : ER a E E E 1 || 
PELLE | ugiseítero rasto limpo e beilo > E EAV O RA RD 


TNTIA NT 
TUSAE ADM OO <>» 


VENUÚSINA |, SÃO AFRICANA 


“mico específico contra a caspa e queda 
que com bum só vidao estes Incommodos 


APP ad ns gr paid uma pelle jimpa aveliudada | rastos 
elita. Consema O pó datos & evita . o FOR) SE tone 
ordeno AVEIA a Cadées Biyi Nibinos e Gaspar é nas 
BFINnG ASS perfumaáanias edisgivásarias. VIDep 
Pharmadia Simas: Praga Tiradentes N, > 

Drogaria Rodrigues, hua Gonguives Dida N 59 




































A” VENDA EM TODAS AS DROGARIAS E PERRUMARIAS 
Depositos Pharmacia Simas, Praga Tiradentes N. 9 

e Drogarin Rodrigues, Rua Gongahes Dias N.59 
CU IRA | ; E 
CUIDADO COM AS MNTAÇÕES DD <> ES 01 DAY COM AS IMIPAÇÕES 





Depositass 
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ptorios, por ser a que can 
melhor a um serviço 
emprezas do mundo inic 


Aos compradores « 


e possuidores de machinas “Reininôton” 
podemes em é ei momento recommendar dactylographas 
habilitadas nessa machina. 


PLANTAS AA SSIS LIITIS LIT ENE 


CASA MATRIZ : 


FILIAES: 

UM j | A dr | . SAO PAULO 
RUA OUVIDOR 125 a a a Dratt | SANTOS. 

RIO DE JANEIRO — 4. ss > e 


CURITYBA, 
PERNAMBUCO. 











Hedaesão e Oficinas, — Rua da Asseriblkga, 70 = Rh de Janeirá 
ASSILGONATURAASS | NUMERO AVULSO 
ASNONI OQ 24. tõõooo | SEMESTRE RE. S8o0m | CAPITAL AL... 3J00 Rs, | ESTADOS .... (00 dis. 
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MAX NOKDAU 


Max Nordau é o eminente escriptor allemão cuja 
universal popularidade demonsára a inutilidade eru- 
dita dos biographos. 

Socialista e meio scientista, esse banhbudo allemão 
veneravol tem exquisitas idéas burguezas e subver- 
Sivos principios lbertarios sobre artistas e soberanos. 

Exercendo a critica de arte, pretendeu que o go- 
verno francez, como uma generosa medida de pieda- 
de, mandasse encarcerar num Hospicio o grande 
poeta Verlaine, no qual, com severa justiça desapai- 
xonada, reconhesia o sublime auetor de alguns dos 
melhores poemas lyricos de França. 

Tendo uma vez escripto: «Os povos têm os go- 
vemos gue merecom ; Roma teve o Sénador Incita- 
tus: — a Alemanha tem o imperador Guilhenmne» 
para evitar um forçado repouso vadio entre activas 
sentinellas vigilantes e duros barrates ferreos, com 
heratca pressa transpoz a fronteira e fixou reésiden- 
cia à margom hospitaleira do Sena. 

Quando, em Pasis,o nobre rei hespanhol encarou 
a morde com régia serenidade risonha, O sesco s0- 
cialistá barbado sacudido por admitação irreprimi- 
bee palpitante de enthusiasmo: é o rival Max N au 





Von-TAIRE 





PHILOSOPRIA EM SALADA 


ja jp gp, 2 pç, 


(é Per uso dos escriptores de cartões 
postas + 


Deve-se julgar a belleza, não pelas proporções 
mathemadicas do como e do rosto, mas pelo efieito 
gue ella produz = Aipante Katr. 


À zebra €é um io em trajo de banho de 


mar = P Ê 

Por mais bem gue digam de nós, não nós ensi- 
nam nada de noso =— La 
aa doa === 


verdade ; a mulher pedeslhe sempre as suas illusões 
— Journal de Goncourl. 


A paciência É a inimiga montal das mulheres = 
Alfreul de Musset. 


Nunca se deve irritar com as mulheres. E' em si- 
lensio que se deve ocouvilbas desarrazoar — Napo- 
eso |. 

a 


Não se sabe a idade de uma mulhor senão na 
Sta certidão de obito — minha! Corday. 
= 


Entro as mulheres não ha melhor amiga. Nem sei 
mesmo se as ha bôas = Alrcande Dumas, filho. 





A felicidade é uma 


mentáta, cuja procura 
causa tadas as calamida- 


des da vida = Gustavo 
Elaundert. 

Qual é a definição de 
dever ? O « é desa- 
radavs| — Maste de 
drel. 


O egaismo; não ha 
senão isso. Elle conserva 
bo homem, como wo gelo 
consena à carne — Mme. 
d. Marin. 


À esperança é um so- 
pho acordado. 
É 

O homem pede algu- 

mas vezes à um livro a 





O HkEO N. 7 
























A historia dos povos é 
uma escada de miserias, 
da qual as revoluções for- 
necem os diferentes de- 
grãos — Chateaubreand, 


Vivam os homens de 
bem | ÃO menos não são 
tão canalhas como os ou- 
tos — R. Basin. 


= 


O publico aprecia o 
2 | “cheiro de livro queimado. 
= | Ven - mais caros, € 

| por isso vale a pena cor- 
rer o risgo =— Kellaire. 





[ — Juramento da bandeira da linha de tiro municipal 
Il! = Companhia que recabau as cardenetas 


Tutri QUANTA 


| 


a é Ê | ty 
RR ETs om oi TIME us 


E RSA PTS MIR BIC KBMBSMIK SB” KHBBMIBBBSgO te Hi BATE PES STO yo tt) 


h , e 


ia 





lontem, pela meia noite pouço mais ou mesos O astadist: 
guarda-nocturno da rua da Paz foi chamado em altos 
brados por um individuo ) 
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tação disse-lhe em phrases entrecontadas ! a a so fi 
= Prendame | Prendame senhor noctusmo | Eu Estóve em nossa redacção o Sr. Austriolino Paes 
sou o Duque de Caxias e acabo de degalar Marilia Barreto que nos veio trazer uma lata da magnifica 
de Dirceu. golabada marca «Aguia», fabricada a capricho em 
, prai! , E u = Dasar = a Bar ” PF z 
Embora espantado pela extraordinaria confssão, Bezerros, Estado de Pernambuco. 
o guarda não deixou de cumprir com o seu devér, 
conduzindo à Delegacia O contumaz criminoso, Mas le e 
este ao ser interrogado encerrou-se no mais Drofun à e 
nao HATEM SATER ad EnCeriou-se nO Mais pré ok id o guarda-marinha Cicero Santos, gue acaba 
La FERE A SATA FE Ea Emei, dd aplna r 
A alicia está fazendo activas dilleenstas nara de ser transtorido do destrnpar o Crannte do Norte 
Ê DE Cod tALCiIO aACuivars o UnigoltmntS Mars Hadili: de leia | 
E contear b) CORO mutilado da victina 5 Marilia REAR al Hotibha da AMAZONAS, nuit Lhfi tolhets 
Rs E E 4 CN TRA TA k Ms FIA Ri LETRA RENA! t va Lhe | PRETA tea RED “- ' E x ER E EA en pa | mo dk 
de Direeu, que naturalmente residia mesmo naquelle impresso pela Empreza Typographica Editora «O 
bairro Ases == up : Pensamêôntos, com sede em 5. Paulo, à interessante 
PELE NADa = ú i » 
€ conferencia que reatisou nesta copital sabre M voz 
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E gue, 
RD q a se a influencia do espiritualismo oriundo da velha 
india, tragam à condusta inflexiveis normas de in- 
O gengral Dantas Barreto está perdendo a fama quebrava! austereza moral e, sonhando uma exis- 
da sua trucufenoia para adquinir uma celebridade temoia de pura fraternidade amoravol, estendem & 
oriunda do bom senso. sua liberdade não só aos homens, como ads ani- 
Si, como diz enthusiasticamente o Jorgal do Com- maes e às cousas. Este distimato marinhei£o, QUE 
mera, repetido pelo Corsi da Manhã, secundado possue uma notawol aptidão teshnica que o honta na 
pato o Imperial, o desasitrado romancista da Marga- sua classe, é, pelo seu talento, um das nossos 
rida Nobre é o reger erador dos bons costumes po- escriptores de mais porxir e palo seu caraster df 
lticos € 6 restaurador das leis e das finanças de homem digno da consideração e do respéito dos ho 
Pernambuco, alegremente, como aqueltes confrades, mens de caracter. 
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Au que a velhota de prompto retrucom: 
= Ora, como não. São ambos douta- 
res, lá se entendem. 


A replica da velhinha desconcertou algo 
os estudantes. 

O terceiro aproximou-se então do burro 
que caminhava pacificamente e fingindo fa- 
larslhe baixinho à orelha, deixouslhe cahir 
denáro umta ponta accesa de cigarro. 


Mal sentiu O quadruneçe à queimadura, 
atirou uma parelha de couces € ams COrCo- 
vos disparou pome à fóra, amquanto os 
ovos abalados pela desenfreiada carreira 
saltaram dos cestos fazendo no soalho da 
ponte uma gigantesca omelleite. 

A pobre velha poz as mãos a cabeça e 
começou a corror atraz do animal que 
adquira uma velocidade a que não estava 
habituado, 

Os tres rapazes rindo-se como perdidos, 
continuaram o seu caminho. 

Mas chegados do outro lado da GEE 
e vendo que à velhinha deses 
alcançar o burrinho, sentárase a chorar 4 
beira da iai piçin tiveram pena della e 
arrependeram-se do mal que haviam pra- 
ticado. 

Fizeram uma collecta dos magros re- 
cursos e arranjaçam 15, 








Na javilto do Largo do Machado 
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lam tres estudantes por uma estrada em demaa- 
da de um logar propício aos prazeres do espónito (£ 
do corpo) guando em chegando a uma ponte avista- 
ram do outro lado della uma velhinha que acompa- 
nhava o lento passo de um burnico carregado com 
dous cestos de ovos. 

Folgazdes, quizetam pe Lina paréiia d ve- 
lhota, e mal se apr discéntios um d'eltes : 
=" Bom dia, mãe dos E ÕEs 
Ão que a velhinha guasi sem fital-es, respondeu ; 
— Deus vas abençõe, meus filhos. 


























Olhacam ums para os outros os estudantes e live- 
ram de confessar gue o gracejp lhes fóra retrucado 
com van De modo que por unanimidade de 
votos fai epasto o primeiro gracejador. 

cromo: o logar o segundo e aproximando-se 
da velhata disse-lhe : 

— Dá licença tiasinha que eu diga um segredo 
ali ao seu bursinho ? 


Dirijiram-se de novo á velhota 05 
viu chegar com os olhas deep aço de 
pranto. 


— Diga lá uma coisa, oh ae ei 
tas duzias de ovos conduzia o burro 

— Frita duzias, meus nceÉ aa 
= E a quanto as tencionava vender ? 
= (Quatrocentos réis é o preço da cidade. 


























Doze mil réis então ? 
Sim senhores, doze mil réis. 
ois aqui tem quinze. Se o bunro as quebrou 

todas ao menos não lerá o prejuizo. 

Arregalou a velha os olhos ao receber q dinhei- 
ro ; contaueo bem contadinho e depois levantou-se. 

=" Muito obrigado meus filhos; bem se vê que 
são gente de bem e não desejam mal aos pobres. 

Depois, voltando-se para o terssiro estudante, 
PEFSUNU * 
—' Inda que mal pergunte, senhor doutor, Que 
segredo fai que disse ao meiu busro ? 

-— Disselhe que o pae tinha morrido. 

Um relampago de malícia surdiu dos olhos da 
velha gue depois desatou em novo pranto. 

= Mas o que é gue tem pes tiasinha ? 
= A] senhor doutor, para | Rio! dar semelhan- 
te notisia ao raio do burro? é que eu não o 
vejo mais. 

= Mas porque mulher ? 
= E" gue ele sabendo que o pae morreu, e sen- 
do ele filho Ses pas rico, lá vae a correr atraz da 
herança. os senhores doutores não correm 
tambem, de cento ficam roubados, 




























































































x. 


Q 


<> OO 


Es a 
À — Es 
r 
1] É E 
medi, r , f tg da a e 
k OO DO é 1 Êo 
ps í É Lar 
amb at! Cp, 
ETR =— ii = mm E E es fla ar dm 
ia E 
Fr 


h . A gre Maximo fGomki, o escripior de quem no nosso 
A br LEÇOS cos Os braços ultimo numéio, COM A SA Pubiiada Pibquelaia tra- 
tau o nosso prezado collaborador Buys, approveitan- 





Saddam errita do-se de uma amnisála foi suavisar à sua lónga E 
E | penosa agonia em tenras do dominio russo. 

Por telegramma a nossa irmã do Prata Deslembrado da generosa lei que assiguara, O 
Diz-nos que braços por demais já tem, czar, violando as regras da humanidade, mandou 

P O assim gosar do summo bem encarcetar é vac expulsar o pyublicista agonisante, 
ue esta expressão traduz = vida barata. A Russia autocratica não usa de contemplações 
pata com os seus escriplores : aos que estão bons, 
A nás que andamos arquejando à cata manda para a Sibéria, aos que estão agonisando, 


7 E : manda morrer no extrangeiro. 
De um esquivo immigrante gue não vem, É E 


Que nada mais compramos a vintem, 


A nós, fallsmos franco, a inveja mata. VEDADA TOU 


Quando Theseu, o heroe, penetrou no labyrintho, 


Vejim que intelligente propaganda à procura do Minotauro, a formosa Ariadna, filha do 
Aquelle poxo fez do seu paiz, rei Minos, de Creta, deu-lhe um novello que, sendo 
ue agora a gente é muita e a tenta é pouca. desenrolado a medida que o heroe avançava, aseig- 


nalava o caminho pelo qual, apezar das obscuras 


E gue bella lição que o Prata manda | tortuasidades, elle regressou victorioso. 


Todo immigrante a vir para os Brazis sy sad poa Pipa fra E EIMREIO QUE aa 
Tenha deus braços, sim, mas méia bocca. trava num periodo angustioso mas tinha Gambetta 
que se esforçava para bem dirigiko, — bradou : 
JEAN GRIMACE = Thesou, não esqueças o fio de Ariadna | 
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A VIDA ELEGANTE 











—. V. Ex. está deslumbrante, no pleno vigor da sua constituição. 
— E' por que eu sou monarchista. 
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Hontem pelas 15 
horas o di os 
movel do Copo de 

Bombeiris a tropeliou 


na Avenida Central o 
joyen hr ineu Berredo, 
sã tando-slhe as per- 
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| | 
>: | | | 
Beethoven surdo... 
| 
top=2st+ | | 
| 
|| || 
Surdo, na universal indiferença, um dia, | 
Beelheven, levantando um desvairado appello, | | 
Sentia a terra e o mar num mudo pesadelo... | | 
— E o sen mundo interior cantava e restrugia | | 
| 
| 
Tervo o gesto, perdido o olhar, hinto o cabello, | 
Viu, sobre a crchesiração que no seu craneo havia, | 
Os astros em terpor na immensidade fria, | 
O ar e os ventos sem voz, a natureza em gelo. | 
|| 
Era o nada, a eversão do chaos no cataclysmo, | 
A syncope do sem no parame profundo, | 
O silencio, a algidez, o vacuo, o horror no abysmo... 
E Beethoven, no seu supremo desconforto, 
Velho e pobre, caiu, como um deus meribundo, 
Lançando a maldição sebre o universo morte! 
1913. 
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Du débit des nouvelles 


Un nouvelliste ou um conteur de fables est un 
home gui arrange, sedon son caprice, des discours 
et des faits remplis de fausseté.; qui, lórs guiil rea- 
contee Fur de ses amis, compease son visage, ei, lui 
souriant: Dill venez-vous ainsi ? lui dit-il.; que 
nous direz-vous de bon ? ny a-tiil rien de nouveau ? 
Et continuant de Winterregor : Quoi donc | ny a-t=il 
aucune nouvelle ? Cependant il y à des choses eton- 
nantes à racontar. Et sans la donner le loisir de lui 
répondre : (Que dites-vous demc ? pouyrsult-il; n'avez 
vous rion entendo par la vible ? Je vois bian que 
VOUS ne Savez rien, et que je vais vous régaler de 
grandes nouveautes. Alors, ou c'est um Soldat, ou 
le fils d'Astée, le jopeur de Núte, ou Lycon Vingé- 
niewr, tous gens qui arsivent fraichoment de Varmée, 
de gui il sait toutes choses: car il allégue pour 
témoins de ce guyiil avance des hommes obscurs 
quan ne peut trouver pour le convaincre de fausse- 
tê ; il assure donc que ces personnes lui ond dit que 
le roi el Polysperchon omni gagné la bataille, et que 
Cassandre, leur ennemi, est tombê vil entre leurs 
mains. Et lors que quelguan lui dit: Mais en veri- 
té cela est=sil croyable 2 il lui réplique gue ceite nou- 
velle se crie et se répand par loute la ville, quê 
tous saccordont à dire la même chose, que c'est 
tout ce qui se raconte du combat, el guiil y a en 
um grand carmage. | ajoute gyil a lu cet êvênement 
sur le visage de ceux qui gouvernent; quil y a un 


ce e qr e q OO im Ai E ie q 


— ——=— e — em Sn tã e te, 


homme caohé chez lun de ces magistrats depuis 
cin] jJOULS, qui reviont de la Macedoine, qui a tout 
vu et gui lui a tout dit. Ensuite, interrompant le fil 
de sa narration.: (Que pensez-vous de ee succês? 
de mande-til a ceux pui Hécoutent. Pauvre Casgan- 
dre ! malheureux prince! s'ésriestril d'une maniere 
touchante : voyxez ce gue c'est que la fortune | car 
emfin Cassamdro était pujssant, et il avait avec lui 
de grandes forces, Ce que je vous dis, pour-suitil, 
est un secret guijl famt garder pour vous seul, pep- 
dant guiil court par toute la ville le débitear à qui 
le veut entendro je vous avoue que as diseues de 
nouvelles me domnont de hadmiraiion, el que je ne 
cúngais pas quelle est la fin guils se proposenh : 
car pour ne rien dire de la Cassesse gy;l y à tou- 
jours mentir, je ne vois pas quils puissent recueillir 
le moinsdre fruit de cette pratique. Au contraice, dl 
est arriué à quelgues ums de se laisser valer leurs 
habits dans um bain public, pendant quais ne son- 
gesjent guia rassemblor autour d'eux une foule de 
peunte, et a lui conter des nouveiles. Quelgques au- 
tfes, apris avoir vaimou sur mer et sur terre dans 
le Portique, ont payé lVamesnde nour mavoir pas 
comparii à ume cause appeise. Enfin, il son est 
trouvé qui, le jour même quils ont pris une ville, 
du moins par leurs beaux discoues, ont manque de 
diner. Je ne crois pas quil y ait rien de se miséra- 
ble que la condition de ces personnes : Car quelle 
est a boutique, qual est le portique, qual est I'endroit 
dum mar public od ils ne passent tout le jour à 
rende sourads ceux gui les êcoutent, ou à les fati- 
guer par lewes mensonges. 
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“ci Esta paixão periurba:me. Não quero comprometter-me e ponho nas labios esta rosca 


; morndaça de aroma. 





Dança-se à tango. 

Está claro gue é todo quebrado e requebrado, 
cosmo manda o ritual suburbano. 

Os pares, estreitamente ligados, desbisam a passi- 
nhos curtos e rythmiços, às vezes bruscamente deti- 
dos por uma syacape de balanço, com à sua córres- 
pondente cahida e «tollada. 

Carmon está só, melancolica é meditabunda. 

Alguma preotcupação de amor, talvez. 

Ciume, falta de lealdade, traição... quem sabe ? 

De repente abeira-se della Pancraoto, o cacete 
galanteador. 

Carmen nem Se digna olhar para elle. 

= Então vieste dormir para o baile ? — disse elle 
com usa atcentuação um tanto agpressiva, 

— Não, vim ver se encontro um homem limpo = 
murmuça Carmen com desdem. 
=E isso pareceite assim dificil 7 

= Creio que sim | 

= Pois olha, eu sou um mego asseiado... La- 
vO-me,.. 















































=" Como que ? 
= Hbmresta | Com agua, pois com gue havia de 














="Não basta. 
= E com sabonete, 
= Que sabonate ? 
=" Amnrello. 
= Sae daqui para fóra | Eis um porco 1... 
Que 7... 
“Digo que emquanto não encontrar um homem 
ue me proxe que se lava com Sabonete de Reuter, 
que É o unico sabonete que ka no mundo, não sáio 
mais a dansar com ninguem. 

=' Fela | É o que vem a ser isto? trirando do 
bolso um Sabonete de Reuter). Então julgas que um 
mego bomito e presumido como eu, iria lavar-me 
tom sebo e soda ordinaria ? Arreda | 

— Pais é teu este tango, e se queres, é teu o 
meu coração | 

= Pois não | 
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O banho de mar em Santo Luzia 





Veneração Filial 





Nunca vi veneração de filho para pai como a que 
pelo seu progenitor tinha S Pen ICRADO Pantoja, meu 
companheiro de secção. não admidiia em nin- 
guem qualidades de Ea de intetligencia ou de 
corações superistes às do velho. 


Dissesse alguem : 

=' Você já viu como Fulano fala bem o inglez ? 
Pantoja atalhava imediatamente: 

=" Ora! O velho fallava muito melhor. 










































= Você não estará enganado ? A canta não foi 
cousa posterior ? 

==" Não, senhor, não foi. 
==! Nesse momento Pops 5) Pantoja, gue 
acabata apressadamente de redigir um officio para 
tomar parte na discussão, 

=" Quem tem razão, afirmou elle, é o Queiroz. 

="Você sahe lá disso, repiicou o outro com 
desdem. 
= Sei, sim, senhor, e muito bem, porque o ve- 
lho “tinha todas as cartas do Caminha. 

==" Todas ? perguntaram algumas vozes. 









































Quando algum q | — Todas, re- 
colega notava : santa —=—==em—os = = sa de  pilo: 
farei nosso 0. 
c “de uma INSTANTANEO 
jade 66068 
feroz. Nunca E Um roubo avultado 
este homem fal- | [ 
tar à repartição 12 ie os 
nem mesmo Cie | ou 16 1/2 horas 
gar depais da | Como se diz mo- 
ont de fechar 0 |] dernamente, a at- 
dies | tenção da policia 
Herculano met» fai attrahida pã- 


tia-se na conver- 
sa para allirmar 
que o rs até 





feriados compa- 
régia ao) Serviço. 
= Que diabo | 
replicavnalhe às 
vezes um ou ou- 
tro já enfastiado 
daquellaconstan- 
te citação dó ve 
lho a proposito 
de tudo. O pv 
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velho. Ora pipo- 
cas, 
=Piperas não, 
senhor. Eu digo 
É porque era 
mesmo. 
= Pois guarde 
lá o gue o velho 
era e sabia e não 
amole. 
Fravavam-se . 
discussões acalo. *i 
radas, com pro- 
Juizo das minutas e dos protocallos, até 
intervinha pata serenar os animos, 
SE na nobre e laboniosa classe dos funcciona- 
publicos frequentemente surgem eruditos, tão 
ee de erudição que às vezes são forçados a alli- 
via-se um pouquinho no propro recinto da repar- 
tição, suecedeu que certo dia se travou animada 
discussão sobre historia do Brazil na secção do 
Pantoja. 
— Pois eu lhe garanto que gusm fez a narração 
de descobrimento oi o Caminha 
"Mas o Cabral não mándou um próprio ao rei ? 
=" Mandou, sim, homem; mas foi esse proprio 
que levou a carta do Caminha. 
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ra uma grande 
agem eração 
popular à porta 
das nossos ilus- 
tres confrades da 
Capitol, de Nic- 
theroy. 
Dirigindo-se 
para o local com 
a presteza de um 
automovel 40-60 
H. P. o delegado 
da zona encon- 
trouemiluctacor- 
oraladoão Anas- 
asio da Cu e 
Mango! da Bro- 
cha, sendo que 
este constrvava 
na mão dous fer- 
ras deengommar 
e a tampa de um 
terceiro, 


Disse então 
Apastasto que 
vira Brooha fur- 
no e uma loja 

= rragens da 
mo Cidade Nova a- 
o quelles objectos 
abalando em de- 
sentreada carreira mão grado os protestos do infeliz 
logista assim prejulicado no seu legitimo direito de 
propriedade. 
evado por seus sentimentos humanitanios, preci- 
piltara-se corajosamente sobre o facinorm para o de- 
ter na carr desapoderada gue levava, sendo ar- 
rastado pelo impulso adquirido até a Praia Grande 
osde tivera fim o dito impulso, 

Levado para a delegacia Brooha confessou o de- 
licto, accre que o eommettera por ordem 
medica, aconselhando-lhe o seu facultativo ane to- 
masse ferro. 

À policia, que detevéo Hiinigérado bandido, o, Bor 
se à campo para descobrir o inexcrupuloso med 
que o aconselhou ao crime. 
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O VERÃO CARIGCA 





Levitação em Santa Luzia 


cm 


O SATRAPA 
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Nos tempos em que as numerosas frotas persas 
eram incontaveis como as areias das praias, na ter- 
ra amavel do schad, sob a divina protecção do Hi- 
ram, Horescou a magna personalidade fascinadora de 
um satrapa de ; £o nome decepante que em por- 
tuguez significa Trabuzana, | 

Era um homem inculto porém aséuto e, atravez 
de continuas guerrilhas sanguinosas, sombriamente 
rolando das casernas aos acampamentos, adquirira 
habitos crusis e ousadas manhas eficazes. 

Quando se afogou no sangue des vencidos, como 
as teimosas chamas importunas de um incendio, a 
ultima das sinisétas rebellihos da Persia, o manhoso 
lidador veio para Teheran representar a longinqua 
autoridade meridional de um olygaroha temido e 
com tão superior maeséria norienu OS passos que, 
no momento da monte prematura do seu chefe, natu- 
ralmente attíngio às altas honras glorigosas da sa- 
trapia. 

Na sua altiva cabeça ereota a crespa cabelleira 
esparsa eoscilliva como as eriçadas pjumagens dos 
gallos de rinha quando se enfrentam na lucta e o 
seu duro naniz côr de vinagre lembrava um desses 
barbarus esportes de latão tingido no sangue derra- 
mado no rinhedeiro. 

Eram contradickorios e sem harmonia os seus 
descuidados gestos. À sua mão direita, atrevidamen- 
te guindando o venho, agilava-se em movimentos de 
quem apunhala e à esquerda, num sereno ondular 
macio, com subrepticia leveza rapida, parecia passar 
um pente nos piolhosos cabellos de uma creança 
ingauta. 

Com empinada solennidade, cacarejava vetustos 
chavões incrustados de exdruxulos hybridismos em 


gue se confundiam o Alkosio e a 
Biblia. Não eta elóquente mas pos- 
suia o bizarro poder decisivo de fas- 
Cinar OS mais ferozes vlygarohas e O 
propio sekad, attrahindo-lhes o ódio 
justo das massas. 

Caprichosa, a sua vontade voluvel 
fazia e reformava as leis, enthronava 
e abatia os olygarohas é, capéixo nas 
malhas deila, o sublime imperador de 
toda a Persia estava reduzido a um 
frivalo referendador de abusivas [eso- 
luções alheias. 

Iincontaveis como as areias das 
praias, as esbeltas frotas ligeiras, e 
numerosos como as estrellas do céo 
— os valentes exercitos aguerridos 
odiavani mas temiam o usunpador, a 
cujas terrimeis phantasias políticas 
semiiam com apressada docilidade. 

O velho satrapa detestava as lettras 
e as artes mas estipondiava secreta- 
mente um mercenário gue lhe gabava 
com exaggsro Os meritos e as virtu- 
des. A's vezes, declarando o throno 
em perigo, mandava, em nome do 
sehad, encarcerar os poetas e prolibir 
os cantos. 

Si a morte desthronisava o sobe- 
ramo, o incontestado mentor sophisti- 
camente adultetava as claras leis regu- 
ladoras da régia successão poverna- 
mental e punha o sceptro nas humil- 
des mãos passivas do seu predilecto 
| entre OS PFiACIpES. 

E o Trabuzana, por extensos anaós de compridos 
mezes, reinando com ferreo poder absalusto, fai a 
alma do schad, era o grande legislador e o severo 
juiz inappellavel do imperio. Às suas ordens, como 
bastas de chumbo cahindo em moaile chão de lama, 
entesravam-se na obedicionaia activa dos homens. 

Ora, um dia, abalado subitamente pelo despertar 
da energia, o sehad reinante, batendo com q sceptro 
nos degrãos do throno, censurou a condieta e re- 
pextio conselhos do satrapa, condemnandoo à tristeza 
silente do Gelo. 

A extranha noticia inesperada atravessou o Impe- 

rio, espantando os vassallos. 
" Aterrados, na previsão de perigos e combates, 08 
habitantes de Teheran cravavam os dilatados olhos 
anciosos na residencia do velho satrapa humilhado, 
emquanto os exeréidos tremiiam nos acampamentos 
e nós mares tremiam as frotas. 

Uma tatade, com o mais suave sorriso nos labios, 
ostentando ricas vestes de gala, o Trabuzana desceu 
da sua apalaçada fortaleza erguida em verte colie 
gracioso e atravessando as ruas cheias de povo 
alanmado — entrou no palacip real... 

Milhares de corações, num trágico silencio an- 
gustiaso, acceleraram as palpitações... 

Chegando á sata do throno, o glorioso satrapa 
arrogante alongou o como no chão, avelhidou as 
suas rijas asperezas dsseas, espichou com volupia 
os musculos e de tal modo adaptou as formas ao 
plano da escassa pocira invisMesl gue o sehtad, pi 
sando-o, pensava pisar o felpudo tapete estendido 
às suas nobres plantas reaes. 

Desde então, os sabios da Persia convictamente 
ensinam que a fraqueza dos principes constitue a 
força dos usurpadores. 
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jaz durante este mez o DESCONTO DE 30 “o em roupa branca é em todos às artigos de verão, 
Grande variedade de modelos de camisas em baptiste e nanzouk fino, 
confeccionadas caprichosamente e por preços mais baratos do que em qualquer outra parte. 
Os 4 modelos de cima custam actualmente : 58600, 45900, 35900, 58300 
Os 3 modelos de baixo >> 1>- 15 ="5-89400, 78700 e 5$600 
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O carnaval em Santos 





HI Hi Ei d HE 

como aqui lhe chamam) e falou, com Po reser- 

va, da guerta. OO seu plano, pele que pude depre- 

| Do nosão corregpondente especial 1 hender, consiste em cansar, extenuar Os troianos, é 

tomar de assalto a cidade, pela acção conjunsota dos 

Do nosso representante especial junto à colligação diversos corpos do exercito. 

helenica, em guerra contra Táia, recebemos à com- As Seo un do generalissimo com o Sr. Achilles 
municação que vai abaixo. Essa carta, que só hon- continuam na mesma, O Sr. Achilles permanece na 
tem nos € chegou às mãos, foi posta no correio 172 95 Sua coleta E não sae da tenda, recusando qualquer 
annos antes de Christo, como : facil de verificar aeconto. Por ouiro lado o Sr. Agamemmon me 
pelos acontesimentos que relata. Para essa demora, autorisou à declar ar que não entr is ta Mile, Briséis, 
verdadeiramente extraot cdlinaria, chamamos a alte. é gue se tor Esse O Preço exigido para um aceordo, 


Hera, renvnciando o precioso con- 
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cão do Sr. Director dos Correios. Pata evitar à re- PEC 


proslucção desse inc onveniente, demos ordem ao -eurso do Sr. Achilles. 
nosso enviado de mandar as suas CORRER Cneis jas Os Srs. Ulysses, Nestor e outros personagens de 
posteriores pelo telegrapho sem fo — Nata d a Red. infuensia do oxersito, a guem tenho interrogado, se 
EITA mostram muito reservados. Todavia ouvi rosmar no 
acampamento, que o coronel Patroolo, amigo insepa- 
Campus bi Troia est, Março de 1275 A. E. fra do Sr. Achi dies, tem tealisado nestes ultimos 
dias frequentes conferencias com o generalissimo, é 
Cheguyi anteontem sem novidade, a não ser a Que prometteu acom npanhar o exeroito numa investi- 
pequena tempestade que assaltou a galera no estrei- da do lado do Scamandro, onde a muralha parece 

to de Hercules. Minha bagagem ainda se acha na Ser mais at: acavel. 

ilha de Ténedos, motivo porque escrevo sobre O = Assisti hontem a um violento combate singu- 
joelho, com um prego poma de Pasis, por não ter lar entre os generaes Meneláu, grego, e Paris, troya- 
encontrado um só estylate no acampamento grego, no. Dada a qualidade dos com batentes, déisdo 
Apenas chegado, dirigme à tenda do generalis- esposo, e este Eapior de Mme. Helena, causa unica 
simo Agamemnon, que me recebeu con lisonjeiras desta 'desasira 1 campanha, o duello despertou 
referencias à Cata, deixando todavia transparecer muito interess se nos dous exereitos, Quando cheguei 
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ao campo, à hora terça, já estavam feitos os prepa- 
rati do combate. O Sr. Heitor, filho do Sr. Pria- 
ma, e cheie do estado maior tradano, e o Sr. Ulys- 
ses por pare dos gregos mediram com muita atten- 
ção o campo do combate. Em seguida tisazam a 
Sonio, nim capacsto de bronze, sobre quem primeiro 
lançaria o dardo. A soste designou o Sr. Paris. Um 
fremito de satisfação percoreiu os troianos, QUE 
guardavam as fileiras, sentados e em ordêm, ao 
passo que dentre os gre alguns se levantaram, 
batendo nãs coxas, em signal de desespero, E Bro 
mettando aos deuses, em altos brados, hecatombes 
pslp successo dó seu compatriota, 

Serenos-se afinal o campo, e os adversarios co- 
meçaram à se armar, O Sr. Paris, com muita pose, 
envergou uma armadura brilhante, ricas perneiras 
com presilhas de prata. Como faltassem algumas 
correias à sita couraça, trouxeramilho quira, gue eu 
depois soube ser do seu irmão Lycaonte. Embraçoõu 
finalmente o escudo, e cobrii-ge com um pesado 
capacete de bronze, ornado de longa crina [uetuan- 
te. Do seu lado o St. Menelau fazia à mesmo. Quan- 
do os dous combatentes, o olhar em chispas, se 
enfrentaram, a commação foi enorme. 

O Sr. Paris lançou, primeiro, o dardo, cuja ponta 
se amoilgou, com estrondo, no escudo do general 
grego. Este, bradando por Jupiter, arr a a arhia 
contra o Sr. Paris, e prosttaio de joelho, o escudo 
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e a Coutaça atravessados. O Sr. Menelau, sempre 
gritando par Jupiter, sacca da espada, e vibra uma 
pranchada formidavel, À espada parte-se em estilhas 
no capacete do chefe troiano. O Sr. Menelau então 
lhe empunha, com mão possante, a erina do capace- 
te, € O arrasta alguns passos, em direcção ao acam- 
pamento grego. Mas eis que se rompe a congia, € 
o general trolanó escapa, com lada a força das pÉF- 
nás, pata junto das suas liópas. Um clamor enorme 
reset no acampamento. Gritos, contusão, alarido. 
Armas relampearam ao sol. Alguns dardos foram 
mesmo lançados de parte a parte. Como reseoi que 
O combate se gencralisasse, tratai de pórme fóra 
do alcance de tiro. 

= À sonte das armas permanece indecisa entro 
os bellizgerantes, e a guerra ainda pode dutar annos, 
salvo se o Sr, Achilles dér por finda a sua colera, 
e voltar à auxiliar os alliados. 

=— Solleltei, por intermedio do coronel Patroclo, 
uma interece do valoroso chefe Achilles, é permis- 
são para fotogratarlhoe q calcanhar ; mas ainda não 
obtive resposta. 

= () estadó sanitasio é satistatorio, devido aos 
estorgos infaligavois dos Des. Machaon e Podaliro, 

— Pela proxima galera mandarei noticias mais 
minuciosas. 
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— Pensa, então, que não conheço o disti splilar se | 
E Dito” Eabts Eç stincto predilecto do seu coração ? 


= Não, o silencio numea leva ao carcere. 





VERÃO EM PETROPOLIS 


Simupihkss historia 


Longe, longe daqui, numa cidade de hortensias & 
cametias, havia uma princeza que era doida pelo 
tango. 

E como já estivesse enfarada de retiros e com- 
muaties e do regimen monastico de renunsias é pê- 
nitencias, não passava um so dia sem dansar. 

E porque nessa quartaleira das almas não hou- 
vesse partida nos solares visinhos, ordenou a pria- 
cipes é embaixadores se encontrassem no seu paço, 
à hora da lua. 

E os principes foram, mais os embaixadores, ca- 
minho da linda mansão fiorida, que dormia, fecha- 
“das e sem luz 05 muitos olhos das janellas... 

E como a lua não tivesse nascido, esperaram 
ainda damas e donzóis que, de improviso, JOrrasse 
para dentro da noite uma aurgra de candelabros. 

E porque fosse fria, muito fria a sombra des pi- 
nheiros do parque, bateram com a aldraba do por- 
tão ferrado. 

E como batessem muito tempo, lá do alto das 
troneiras, o castellão falou : — «Perdão a nobre 
gente, mas a princeza enfermou. Vela-lhe a cabecei- 
ra a velha aia desolada...» 
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110 primeiro requisito para converter os debais em fortes é a 


nutrição. [Men o rrtaea  vrEts 


2, |-Não pode haver nutrição se não se digerem os alimentoscos 








E à bando retulgente tomou atraz, pela noite fria 
sem ter visto a luz des olhos da princezinha nem a 
musica da sua voz. 

E a velha ata contou ao depais que a: formosa 
donzella só não voltara ao mosteiro de Sião, porque 
promeitera dansar dahi em diante aponas a furlana, 
embora com a toada dos versos de Zamacols sobre 
O tango... 

E por isso deixou a torre solitasia, onde fóra 
encerrada, durante lres sões, e hoje é feliz, mais os 
seus convidados... 

Entrou por uma porta... 





Os chefes de estado, em todos os tempos e em 
todos os paizes, têm sido viciimas de calumnias 
atrozes. 

Nero, por exemplo, chegou aos nossos dias amaldi- 
coado como matrisida por ter mandado rasgar as 
entranhas maternas. 

No entanto, o fameso imperador apenas mandou 
matar Ageripina a bastonadas, das quaes a primeira 
foi-the honrosamente vibrada na cabeça por uma 
autoridade superior — o tlrierarcha., 

Ageripina, indignada contra o imperador e arre- 
pengida de teho concebido, foi quem, no momento 
de ser bastonada, pedio a um centurão : 

= Ventre fer, | 

Não foi o acto do imperador, fol a exclamação 
de sua mãe guem tisnou à memaria de Nero, 
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à | Por conseguinte para recobrar forças têm que cuidar do estomago 
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e de seu trabalho (a digestão )j=-— -—— = e == 


4 | Muitas pessõas chamam as 


SSOAS 





D | Se se sente debil tome bons alimentos, faça moderado exercicio € 
tame as Pastitias no Dr. RicHARAS. 

O | São muitissimas as pessõas curadas de acidez do estomago, peso, indi- 

rá 


DR. RICHARDS DYSPEPSIA TABLET ASSOCIATION, NOVA YORK 1- 





PASTILHAS do Dr. 
| a “força dos debeis” precisamente porque fazem com gue os alimen- | 


tos se digiram e nutram os 2ssos, os tecidos, O estomago mesmo | 


gestão, ventosidade, debilidade, nervosismo, etc., com este methodo, 
BPese-se antes e depois de tomar as Pastinias no De. RicHARIS. 
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NAS REGIÕES DA MODA 


Estamos finalmente em pleno 
Outono, a deliciosa estação gue nos 
prepara o organismo para o inverno, 
que já se avesinha. 


= 


Cloza-se, desde alguns dias, uma 
temperatura ideal que nos refrigera a 
epiderme e nos vivífica a alma. 


= 


E a epoca do anno mais bella, 
para uma visita aos elegantes ““ma- 
gazins-' de modas. Ainda hontem, 
visitamos a casa Nascimento = oq 
chic estabelaoimento da rua Ouvidor 
= eujas vilrinas são sempre tão 
admiradas pela belleza dos artigos 
que expõe e polo artistico arranjo que 
neilas se observa. 
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Fixemos occasião de admirar lin- 
dissimas toilettes recebidas nestes ulti- 
mos dias para a nova "arason', desta- 
cando-se bonitos costumes em tecidos 
de seda, de lã e de fantasia, da mais 
recente creação parisiense. 


E 


Às suas importantes officinas de 
costuras, apezar da crise existente, 
recebem constantes encomendas de 
vestidos apropriados à nova estação. 


o 


E quanto aos espartilhos — esse 
factor preponderante da eleganôia fe- 
minina = continuam tendo muita 
acceitação os modelos “Nascimento” 
incontestavelmente muito elegantes, 
contortavois e possuidores de linhas 
da mais pura estetica. 


= a 


Em resumo : 

Um conjuoto de novidades e elê- 
gancia que attrãe e enleva a alma 
feminina... 





RosEITE Gracieso costunre “flilkyr* em CHARMEUSE preta» 
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NASCIMENTO Rua Ouvidor, 167 








UMA DO QUINCAS 


— O Quincas eta um dos maiores estrainas do meu 
tempo. Partidas famosas que então houvesse e pas- 


sassem relatadas de bacea em bocca não havia du- 
vidar, eram do Quincas. | 

Uma das melhoses, das gue me recordo, fai a 
seguinte : 

O Quincas de quando em quando se os recursos 
por aaa lhe escassenvam, corria a S. Paulo, Santos, 
Beilo Horizonte, Juiz de Fóra e por lá se conserva- 
va, vivendo, não sablamos Como e jamais tivemos 
explicação. 

De repente surgia de novo no Rio e recomeçava 
a sua vida bohemia. 

De uma feita viajando eu para Juiz de Fóra hos- 
pesteisme em um das seus melhores hoteis, 

A" tarde, não tendo q gue fazer, comecei distra- 
hidamente a percorrer a lista do livao de hospedes. 

Deparei nella com o nome do Quineas seguido 
de tres grandes cruzes feitas a tinta encarnada. 

Isso impressionou-me. Prosurei o demo do hotel 
e mostrandolhoe o livro perguntei a razão das 
Cruzes. 

O homem perguntou;me : 
= O) senhor conhece esse bandido ? 

= Como não ? E' um des meus amigos, 

— Seu amigo ? Esse patite ? Pais olhe que tem 
frescas amizades | 

= Mas porque fala assim do pobre rapaz? Que 
lhe fez edto ? ' gm 

= Esse ecynico ? Pregou à mim e a duas outras 
pessoas aqui da cidade, honestas e laboriosas e que 
como eu vivem do seu trabalho um des mais formi- 
daveis callos de gue ha memoria nos ansaes da ma- 
roteira. 

Vi que era alguma das partidas do Quincas., 

=' Vamos lá, conteme isso. 

= Ora escute lã: Esse ladrão a guem o senhor 
chama de En, dppareceume uma larde à hora da 
chegada do trem, dizendo-se um capitalista carioca 
que desejava comprar uma fazenda aqui no munici- 
pio. Pediume o meu melhor quanto e nelle esteve 
cerca de um mez, em epoca em que não escasseia 
à freguezia. Comia em meza à parte, por não gos- 
tar dizia, da meza redonda. Não havia refeição em 
que não pedisse uma série de extraondinarios. Be- 
bia vinhos das melhores marcas. Emfim seria um 
freguezão, se pagasse... Um dia, estava eu sentado 
aqui mesmo, nesta sala, quando elle me appareceu. 
Saudei- o com agrado, como costumo fazer aos meus 
hospedes e elle sentando-se ao meu lado e esticando 
as pernas pergundamme : 

— Que tal lhe parecem as minhas botinas ? 

= Muito bonitas e bem feitas. 

“Pois foram feitas aqui mesmo. 

= Não admira. Juiz de Fóra é uma cidade pro- 
gressista. Aposto gue foram feitas no Minielli ou 
no Francesco. 

= Asdivinhe lá. | 
Não posso adivinhar, mas creio poder afiirmar 

















































































































que um des deis foi. 
Elle levantou-se rindo e sahiu para a rua. 
| Umas duas horas mais ou Menos, depois appare- 
céu-me no hotel o Minielli, Trazia em a das 
mãos um pé de botina. Perguntou ; 
| 











= 0) Sr. Quincas ? 

= Sairiu. 

=—="“Mas não neve tardar ? 

== [eso É que eu não sei. 

= Pois se elle me disse gue seguia no trem das 
tl 1/2 horas para o Rio. 

=-E' possivgl e nesse caso não dewxe tardar 
muito por ahi, pois que só falta uma méia hara e 
elle ainda não fez as contas comnílgo. Será bom, 
portanto, esperal-6. 

= Pois não. Elle mandou fazer lá em casa um 
par de botinas e foi experimental-as hontem à tarde. 
Mas o pé direito o intommodava um pouquinho, ra- 
zão pela qual tive de pola à neite toda na fôrma. 
Foi quando elte pediusme que a trouxesse até 10 
horas em tempo de a levar. E para que eu me não 
esquesesse troumer até o pé esquerdo. 

=' Pois olhe que aimda ha pouco mostrou-me 
elle um par de botinas novas, muito bonitas por 
signal. De cento compran-as ao Francesco. Mas olhe 
quem ahi vem. 

Era o Francesco, que entrava, trazondo na mão 

pé de botina tambem. 

="0) Sr. Quincas. 

- = Não está. Desc andar pela cidade, mas não 
deve tardar, pois parece que elle vae para o Rio no 
trem a partir. 

= Para o Rio não, para Bello Horizonte, disse- 
me elle hontem. 

— Para o Ria, afirmou à Minielli, 
= Não, para Bello Horizonte. Elle encommen- 
dosme um par de botinas gue foi hontem experi- 
mentar ; par signal gue lhe deia o pé esquerdo, mo- 
tivo pelo qual tive de conservalo na Bema toda a 
noite. 

Foi wm ralo de luz para mim. 

O pé esquerdo das botinas do Mimielli e o direi- 
to das botinas do Francesco formaram justamente o 
par que elle me. mostrára. 

Por isso aquelle riso. Vosi como um raio até à 
quarto delle. A grande mala gue elle trouxera esta- 
va a um canto ; agameilhe numa das alças, suspei- 
toso. A mala pesaxa como chumbo. Dei um suspira 














































































































ide alivio. Deixai de novo à sala e contei O caso aos 


dous sapateiros, 

Elies olharam um para o ouéro, conirariadissimos. 

=' Mas não ha. duvida, disse-lhes eu então, a 
mata deile lá estã no quanto. Se elle abriu o arco 
nós nos pagaremas coma roupa delle, que é muita 
é muido boa. 

Passaram-se quinze dias. Nada do tal Quincas. 
De quando em quando, os dous sapatoiros vinham 
procutalo tambem. 

Passados 3) dias requeremos ao delegado a aber- 
tura da mala para com o seu conteúdo resarcirmos 
os prejuizos. 

Veio elle com officiaes de justiça, escrivão, um 
serralheiro. Nós, os tres credores já os esperava- 
mos. Subimos ao quarto. O Minmielli gue é um ita- 
lino forte como uma torre sopesou a mala e não 
poude arredalea do logar. 

= fra | Parece que está cheia de barras de 
chumbo. ! ; 

O serralhoiro procedeu ao arrombamento da fe- 
chadura. Levantou-se a tampa. A mala estava com- 
pletamente vasia. 

O bandido aos poucos levara toda a roupa € 
aparafusaru o fundo da mala ao assoalho... ; 
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Fogo & sangue-l... Els as Lulas com gue escrevo... 
Scismas de amores vagos é Distantes 


Exigem morticõras é cambiantos, 
Brandos niatizes de que é feito o entevo... 


Dizer de nostalglas não me atlrevo, 

Pois que em mim só ha dôres tenebrantes... 
Para contar de ancias e angustias antes 

Do Sangue e fogo é que valer me devo. 


So me dos Lanto 0 gozo: é, dementado, 
Acho tanto sabor nos padeceres ; 
| Sé loucas ambições são meu cuidado; 


Por que a verdade grite em meus dizeres: 
Com fogo pinto amor desesperado, 
Com fangue — sofrimentos é prazeres... 


14, 
d, M. GOULART DE ANDRADE 
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Para a elegante sociedade carioca, o ultimo dia 
de Março foi de ridente alegria festiva por ter assig- 
nalado o feliz anniversario da gentil senhorita Olga 
David Campista. E 

Pelo sau nome, que traz à memoria des brasilei- 
ros a lembrança de um estadista eminente, pela fina 
cultura proa do seu elevado espinito, pela sua 
nobre distineção graciosa e por outros admiraveis 
predicados pessores, a senhosita Olga David Cam- 
pista goza, no seio culto da sociedade carioca, de 
um alto e merecido prestigio. 

Os festivos cumprimentos gue celebraram o seu 
venturoso natal são es infalliveis augurios das ra- 
diantes felicidades com que o destino enaltecsrã O 
seu risonho porvir. 
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No dia 2 do corrente, perante uma selecta assis- 
tencia, foi festivamonte inaugurada na Praça Il de 
Junho, na esquina formada pelas ruas Senador Eu- 
zebio e Sant'Anna, 4” Fortuna, importante estabele- 
cimento commercial des Srs. J. dos Santos Guima- 
rães e Compa. : 

A nova casa expoz à venda, por preços muito 
reduzidos, um importante e variado sortimento de 
artigos para todas as edades dos deis sexos. 


—— —— MD 





ACTO) DE PROBIDADE 


Na mez passado, às 7 horas da noite o Sr. Fraan- 
cisco Cabidella, zeloso funccionario do Herbario In- 
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CARETA 





ternacional, encontrou na grade da Praça de Bosofe, 
lado do Quartel-Legionar, o cadaver de um innocente, 
embrulhado em um numero do Joraal do Commercio 
de 13 de Novembro de 1854, 

O probo funccionario apressoi-se em levar 6 
objesto achado à Delegacia de Sanidade onde pode 
ser reclamado pelos seus legitimos donos. 

Felicitamos effusivamente o Sr. Cabidella por 
esse bello acto, demonstrativo de sua incorruptivel 
honradez. 


oo 
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— Só este pobre burro não 


conhece os effeitos maravi- 
lhosos do GONOL. 


À VENDA EM TODAS AS PHARMAGIAS 
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RUA SENADOR EGZERHO, 130 — esquina da eua de SanfAnma, Praça dd de Junho 


FORTUNA 
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modas, roupas e apmarinho dos 


a Snrs. d. DOS SANTOS GUIMARÃES & COMP. [| = Os proprietarios e seus empregados. itenior do 
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UMA VISITA 


Simpiloio da Silva veiu ao Rio fazer sortimento 
para sua peguena laja em Barbacena. 

Como as pessoas do interior julgam que os seus 
conhecidos da capital têm a santa obrigação de as 
aturar, O Simplício, deixando todos os hoteis E ca- 
sas de pensão, veiu hospedar-se comigo. 

Tem elle um parente, nesta capital, mas nessa 
oecastão ignorava onde residia. Talvez seja este O 
maior motivo, que levasse o Simplício a procurar 
minha casa. 

Cesto dia, ao almoço, Simpiloio muito satisfeito 
communisou-tme que tinha encontrado à Quincote. 

Combinamos, em seguida, fazer, à tarde, depois 

do jantar, uma visita ao parente, a quem Simplício 
não se cançava de tecer Os maiores elogios. 

Com a fresca agradavel da tarde, tomamos o 
bonde da Aldeia neta, em demanda da rua Pe- 
reira Nunes, onde morava o Quincote. 

Depois de meia hora de viagem, chegamos. Bate- 
mes palmas e o dono da casa velu em pessoa abrir 
à porta. Recebemos muito cordialmente e fez-nos 
entrar na sala de visitas. 

De genip alegre € communicativo em pouco tem- 

po captivannos com sua prosa variada e ajuizada. 
Conversamos sobre varios assumptos a despeito de 
qualquer coisa. 

Trazia ordem e decencia em sua sala de visitas, 
revelando o bom gosto de sua senhora. Em uma pe- 











quena estante, ao pé de uma mesa, viam- 
se livros bons e de leitura instnugiiva e sã. 

Simplício, sempre à frente de seu esta- 
belecimento, pouco tempo tinha de ler, por 
isso não dava apantes em nossa conversa, 
nem trocava idéas sobre os progressos das 
sciencias, de que então falavamos | emmu- 
decou diante da tagarallico do parente e do 
luxo de sa casa, 

Sobre uma mesa, ao pé de uns lindos 
jarros de porcellana, repletos de fores fres- 
cas e cheiresas, havia uma grande varieda- 
de de crystaes de rooha. Alves, brilhantes 
e de graciosas formas, Esses beilos crystaes 
attrairamme para pero deiles. 

= Oh! que bel | disse eu. Que dis- 
posição engenhosa destas pyramides e pris- 
mas... Os * arranjou o senhor uma tão 
beta coliecção ? 

= Trouze-a da fazenda de meu pal, 
onde ha uma grande pedreira... Acha então 
muito bonitas estas pedras ? 

=—-Pralmente | São múito delicadas e 
originaes. 

=" Pois o senhor não viu nada ! conti- 
nuou elle com um risinho de disfarsado 
orgulho, Collesção bonita de edras tive 
eu. Oh! isso é gue era uma bel | Tinha 
pedras de todas as córes:. azues, verdes, 
brancas, enctarnadas, roxas.. 

==! Faço idéa! Como não sentam lindas!... 





















































— B' verdade | Turmalinas eu tinha de 
todas as córes. 

—' Que fez da coileeção ? 

="Com as constantes mu - foram- 
se perdendo e hoje mesmo pe cantos 
a gavetas e no fundo das maias, VE- 


zes, | One CEnAI algumas dellas. 
pena ter-se perdido uma col- 

lecção tão Fic | 
Nesta occastão entra a senhora do Sr. 
Quincote. Depais da apresentação de cos- 
tume ella perguntqusnas * 
= (0) senhor estava apreciando OS NOSSOS Crys- 


























tães s? 

=" Estava, minha senhora. Bem bonita que ella 
é | Seu marido falou-me de uma collecção de pedras 
de cores... 

= Que sotipeção de pedras. Quincate ? pergua- 
tou eltãa ao marido 

== Aguelh colleeção de pedras gue você tinha... 
Fesponco elle bastante atrapalhado. 
Mas você chegou à conhecer minha collecção 


de eee 
“Cheguei. Vi umas quairo ou cinco. 

"Não é possixgl |! Você está engamado. Ha mais 
de seis annos que não tenho mais nenhuma, 

= Eu conheci, Nós tinhamos casado de novo... 
Não se lembra ? 
= E' engano. Polis antes de eu ser noiva, já eu 
tinha feito presente, a uma amiga, das ultimas que 
restavam da collceção. 
— Então não sei! conóluiu com enfado, Decerto 
você me contou e eu pensei que tinha visto. 

Simpiicio ficou incommeadado com ada a scena é 
levantou-se para sair. Acompanheio no gesto, Por: 
que eu tambem estava contrariado de ser a causa, 
si bem que involuntasia, dos apuros do Quincote. 
= E' cedo. Esporam para. tomar chá comnosco. 

Simplício consultou primeiro seus botões, depois 
sentou-se dizendo-me em tom decisivo : 

== Vames esperar | 

Felizmente não precisamos esperar muito. À cria- 
da veiu, quasi naquelle instante avisar que a mesa 
estava prompta. 







































































CARETA 


“Como chá foi servido um appetitoso bolo de 
pão, ainda quente e exalando um cheiro bam e con- 
vidativo. 

Simpiicio serwiu-se de um pedaço e, achando-se 
com direito a um bis, Salu-se com esta ! 

—' Passe de lá mais um pedaço de nosco. 

Eilo falou baixo mas eu ouvi qualquer coisa que 
pogia ser tudo menos boto, Fiquei intrigado | 
Logo que saimos elle explicomme : 
= Fiz questão de ficar só para tomar chá com 
nósro. Ful logrado. OO que vocês chamam de nosco 
aqui no Ria, nós chamamos de balo lá em Minas. 
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O) mais cruel dos czares da Russia foi, incontes- 
tavelmente, Ivan, o terrivel. 
- Considerando que esse czar foi um dos menos 
intelligentes e dos mais rancoresos monarchas ue 
têm reinado no mundo, o histosiador Macrol susten- 
ta que, na Russia, a estupidez e a crueldade geram 
à vingança, 
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Luiz XY queria fazer de seu filho um glorioso 
heroe militar é ao receber a nova de que elle se 
portara covardemente numa batalha encheu-se de 
tal furor que esbordoou um jardineiro. 

O exemplo do rei fruolificou. Seguidamente, em 
todas as questões, a corda arrebanta do lado mais 
fraco e paga o justo pelo peccador. 
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As letras não andam espavoridas e as artes, 
principalmente, as bregeiras, expandem galharda- 
mente os seus predicados. 

Temos, no Rio, mais um cinematographo e ao 
regressar de uma viagem inespetadamente feita às 
regiões em que a gente se aborrece, encontramos 
sobre as nossas mezas, uma copia regular de livros, 
aos Quaes esperamos poder fazer referendias, dentro 
de pouco tempo. 
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O) principe Guilhssme de Wied já era o rei da 
Albania guando se creeu o primemp sello desse 
paiz. 

Era de esperar da bajulação e do cortezanisma 
que a ephigic do soberano apparecesse grayada no 
novo seilo, porém em vez d'ella a gratidão patrigti- 
ca dos albanezes aproveitou as feições de Scander- 
Beg, o herpe nacional. 

O principe germanico erguido pelas potencias ao 
real throno albamez deve sentir-se org ao Vve- 
ap nesse silos acto, a aliiucz dos sews vas- 
saltos. 
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NO JARDIM DA INFANCIA 





Jo Menino — Cantemos. 
25 q = 0) que ? 
= 6) hymno a Satanaz, para fazer raiva go professor. 
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porque os brazileiros devem comprar o CENTURY 


a A lingua ingleza está se tornando a lingua commerial do mundo. E' isto devido talvez ao grande 

a predomínio que a inglaterra exerce no commercio universal e não ha nenhuma qualidade especial 
inherente a lingua em si. E fóra de duvida gue a lingua ingleza está sendo usada em toda a parte do 
mundo civilisado, e o seu uso destinado a augmentar acceleradamente. ; 

Em quasi tados os pass o estudo do ingles nas escolas publicas é obrigatorio GU muito recom- 
mendado. E em lingua ingleza é o Centusy o melhor e o mais completo dos diccionarios publicados até hoje. 
2 Em todos os paizes do mundo centenas de palavras inglezas são as unicas usadas para designar 

certas cousas ou objectos principalmente no commersio, industia, Hnanças, JOZOS, SPORIS, Elc. S, 
Centusy não só contem todas as pajayras que possam ser encontradas em qualquer diccionanio, como 
esse milhares de outras que já pertencem à lingua pelo seu uso e gue não São enconitmilas em outros 
iCcHomAarios. 

O Centusy comprehende, pela primeira vez uma collecção numerosa de termos technicos emprega- 
dos nã sciensia, artes, commarcio e profissões. 

a Como um auxiliar para o estudo de inglez nenhum oudro livro se quer approxima-se do Centusy, no 

seu valor. Encontra-se à significação de todas as palavras, exemplificadas com citações, ilustrações e 


Os melhores livros em citações contem em geral a terça parte das citações des do Centusy, colhidas 
estas de todas as fontes, desde os escripiores antigos até OS escriplores modernos de jorpaes. 

Como diccionario, o Condusy é sem duvida o mais completo:; como encyclôpedia enconita-se a no- 
ção clata e pratica dos conhecimentos diarios da vida que são usualmente omittidos em muitas outras 
obras do mesmo genero aina, se bem que seja esta a informação que mais commumente se procura. As 
outras encyclopedias teem em geral cerca de 50.000 entradas, O Cendusy tem 15 Oo), Ainda máis o Cen- 
tury contam não só à pronunsia correcta e exacta de tadas Os palavras como tambem de todos Os nomes 
proprios, sendo isto de grande valor para aqueles que estudam q ingiez. O) Centusy contem o que é de 
mais uéil, a exacta pronuncia e definição de todas as palavras da lingua ingleza, com milhares de exem- 
plos e citações facilitando a comprehensão das palavras, oHerecendo ao mesmo tempo interesse pralico 
e assistencia- 








Para o brazileiro que comprehender e escrever bem o inglez o Centusy servitá para completar OS 
seus conhecimentos. 
Ay O brazileiro gue falar o inglez, desejando lêr livros inglezes (não sendo necessario mencionar mi- 
* lhares que nunca foram traduzidos para o porluguez) o Centusy é nm companheiro utilissimo, um 
informador é um commentador de todas as léituras. 
5º Para O brazileiro que tiver filhos que estejam estudando o inglez, prival-gs de usarem o Ceniusy será 
não lhes proporcionar o melhor auxilio, para O estudo de uma lingua o melhor auxiliar é um livro 
interessante escripto nesta lingua. A pronuncia das palavras é indicada por um simples, complato e facil- 
mente comprehensive sysiema de signaes de pronuNCIação, estabslecido pelo professor Whiiney, editor-chefe. 
O Century é por isso a melhor e mais pratica auloridade sobre pronunsia do inglez, tão difíicil as 
vezes para nós. 
6: Não se precisará saber o inglez para comprehendor a maneita de usar o Cenduby Alias, sendo que 
só este volume do Century, vale uma boa parte do preço des dez volumes. O) Ailas É O mais mo- 
demo e o melhor até hoje publicado. Abrange todas as partes do mundo com absoluta cornseção e detalhe. 
Contem 118 mappas de pagina dupla, 145 mappas peguenos, inclundo plantas de cidades e 45 
mappas historicos. 
Traz as divisões politicas da tenta como tambem a hisióiia dO munco deste Gs tempos primitivos 
até hoje. O) indice contem cerca de 200000 nomes gen gr cos. Os mappas estão jestimpadcs em cinco 
ou 10 cores diflerentes e representam a maior perfc) drie cariográphica. 
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em INGLEZ : 
7, a Para o brazileiro gue conhecer a lingua ingleza ou gue tiver filhos que estejam aprendendo o inglez, 


o Ceniusy é a obra mais completa de consulta existe em lingita ingleza, para aqualle não 
conhecer o inglez e desejar aprender (qual será gli quê não deseja?) O pede É O Treidor “areias 
que se poderá obter. E 

Outra razão — approvação dos Brazileiros 


O CENTURY tem já o cunho da approvação do publico brazileiro, ee | 
À nossa primeira offerta encontrou um exito inesperado e a edição preliminar se acha quasi que 


completamente esgotada. 
Só 20% por mez 


Para facililar os nesses compradores a acquisição do «Century» 
em qualquer um des qualro modelos de encadernação que preferi. 
rem, clferecemos a cbra em qualquer uma dessas encadernações / 





















em prestações mensaes de sómente 205, e com o abatimento de / Cortar e 

39 “fo do preço normal — =— PR a qm enviar este 
Enviaremes os 10 volumes com porte pago nas cidades COUPON 

do Rio de Janeiro e 8, Paulo, lego que recebames o paga- COCLEDADE INTERNACIDHAL 


mento inicial de só 208000, Caixa do Correio Ill 


[1 FR IRÃO DE JANEIRO 


Queira enviarsme, gratis e por- 
te pago, uma circular detalhando 
todas as particularidades do Century 
Dictionary & Cyclopedia & Atlas. 


Para ehter mais pormenores 


a respeito desta grande obra, enviaremos gratis e com porte 
pago, uma circular descrevendo em detalhe o “Centuty” / 
áquellas pessoas que nos mandarem O coupon, ; 

Alim de obter o abatimento especial que adie- 
recemos é necessario encommendar.sem demora. 


33, Rua |º de Março, 3 
RIO DE JANEIRO 


Rua Quintino Bocayuva n. 4 


SÃO PAULO 








Grandes var 


garantida, desde de Rs. 800 


Uniga Casa que offerece a 


ublico as maiores variadades 





O Cliente entrando na JOALH 
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Chegada das cobras do mnteser--"1sS— vir a- + Emendo a cobra entrar para à serpentario 





Aspectos de laboratórios 
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Careta em S. Paulo 


So So 








O Instituto Serunthecapico do Estado de S. Pau- 
la, primorosamente estabelesido em Butantan, é um 
admiravel estabelecimento modelar que, como o dé 
Manguinhos, faz hônca ao nome scientífico do 
Brasil, 

O seu direetor actual, o eminente Dr. Vital Bra- 
sil, é uma das grandes competencias scientificas do 





nosso paiz e tem, naquilo instituto, auxiliares dip- 
nos de servicom sob a disesção de tal mestre. 

Legitimo representante da cultura paulista, o go- 
verno de 5. Paulo não poupa esfergos para apértei- 
coar o Instituto, ao qual o Presidonte tem o prazer 
e a inteiligencia de visitar com 65 seus ilustres ser 
eretarios, 








Aspectos des diversos laboratorios 


INSTILULO DE BUTANTAN 
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“0 GRANDE DEPURADOR DA BOCCA- 




























Limpa os dentes e as gengivas pela 
destruição des germens que pulam 
na bocca. 

A sua acção de borbulhar e espumar q 
não cessa até se conseguir a limpeza 
hygienica da boeca e dos dentes. 

Attinge lugares inaccessivois à €5- 
COVA. 

Não contem granmaçõães que possam 
gastar ou fender o esmalte. 

Pelo uso constante do «DIO XOGEN», 
de manhã e à noite, evita-sse qualquer 
inflamação da garganta. Constitue tam- 
bem uma protecção eflficaz contta quaes- 
quer doenças oriundas de FeLMENs no- 
civos gue penettam no organismo pela 
cavidade oral. 

Outra feição do «DIOXOGEN», muito 
apreciada pelys tumantes, consiste em 
purificar o halito. 

O «DIOXOGEN», é um germicida 
= um verdadeiro destruidor de ger- 

o o mes — e não simples antisepéico. 
F Entretanto, o sais uso é absolutamente 
inolfensio quer intemma, quer externa- 
mente. 


EM TODAS AS PHARMÁAÁCIAS, DROGARIAS E PER: 


FHE OAKLAND CHEMICAL Co NENV YORKE 
Enicos agentes para o Brasil: 


PAUL )J. CHRISTOPH Co. 


145 Rua G. Camara 44 Quintino Becgvuva 
RIO DE JANEIRO SÃO PAULO 








abrangendo perto de 


2.000 casas do Rio de Janeiro 
que a adopção do gaz na cozinha 
introduziria UMA ECONQMIA SENSIMEL no orça- 
mento caseiro da familia brazileira. 

Isto, quanto a ECONQMIA DE DINHEIRO. 
Mas já reflectio V. Ex. qual será 

a sua Economia de trabalhs, 
a sua Economia de nervos, 
a sua Economia de tempo, 


a sua Economia de saude, 





SOCIETE ANONYME DU GAZ DE RIO DE JANEIRO 
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TELEPHONE N. 2965 à E ="RIO DE JANEIRO 
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SENHORAS? ? 
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sahicas da MARIZ e sono eram s&já Gu não À 

abundante q Ruxg. 

Pelas proprisdades tonicas elontiticandes que EvéR 
À tonsipgnteaca aa dia de ANEMIA GH LO Riirk 























Inverores dos preparados: 
A SAUDE DA MULHER, 
BROMIL, BORO-BORAGICA E 
DEPURATIVO LYRA 

















“jipe fendug e a caliga” 
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O cofre lavorado, o estojo de primor em que 05 
artistas zelosos guardavam o nacar dos pés perfei- 
tos, vaé-se aas POMEAS entreabrindo. 

Se, à principio, só mostravam avazamente uma 
linha de artelho ou um darso arqueado, ora se ras- 
gam cada vez mais, ostentando já o modelado das 
Curvas serenas. 

Como serpentes curiosas a dupla fita de seda, 
que abraçava a delgadeza dos tornozellos, subiu vo- 
luptuosamente, perna acima, até as hormanias re- 
condidas da rótula, de onde, mercé de Deus, o laço 
Frocado ora começa de espiar pela abertura das 
Junes dendues.. Oh! trinta e cinco centimetros ape- 
Has... 

Já se annungia gue aquella claridade lunar apenas 
entrevista ou advinhada por entre o tecido tenue 
das meias, mostrar-sesi 30 ni, como a propria lua 
num cêo sem brumas. 

E ao envez das fitas as pedras frias aquecer-se-ão 
sobre epidermes de veludo, prendendo as linguetas 
de oiro e prata da catiga, que deixará luzindo ao 
sol o coral das unhas brunidas, os rubares da carne 
é a trama azul celeste das veias. 

Se, pois, bemdita, oh | moda justiceira, que 
assim irás desvendar as joias de um cento pé que 
sabemos... 
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Pisa em todas as bôas casas de perlumárias 


Eis aqui um tratamento serio, efficaz, experimentado, graças aos 
qual os vassos seios podem desenvolver-se, tornar-se firmes e direitos. 
Se o vosso busto perdeu a sua belleza devido a fadigas ou outras. 
causas, elle a recobrara. Ao mesmo tempo, o vosso callo ficará mais. 
cheio e não tersis mais nada que invejar às mulheres mais admisadas. 
E o tratamento pela +, NH =-w ap = 



























































COND GLS N UBIE, 


approvado pelas Summidades medicas e que tem sido empregado com. 
suceesso par centenas de senhoras e senhoritasa> >-< =. 0 
Este tratamento não offerece perigo algum e só pode fazer bem. 
Opera unicamente sobre o peito sem fazer engordar as outras Daries 

do corpo. Pode seguir-se secretamente- «=.» — «+= — 
| Cada frasco de hestias pilulares vae acompanhado d'um folheto. 
É. EXPleAtivo muito interessante -—— — — 224 04 == 


LABORATORIO RAQUX, 16, Rue Clairaut, PARIS “=. É 


Agente Geral; G. BUREL, lL64, ua Quitança RIO DE JANEIRO. | 
Dendese em todas as 'Pharaisii | > > arias bad 
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ARGENO UNIVERSAL 


A vebha patria do libecalismo atravessa, neste 
momento de universal transição, uma crise Que se 
dssemelha a uma serie de crises. 

Accidentando a phase da sua renovação, a velha 
inglaterra convulsivamente atttde os olhos espanta- 
dos do mundo affeito à regularidade constitucional 
da vida ingleza. k € 

O sultragismo loucamente chegou às culminancias 
dos Eraves problemas sociaes , O socialismo entrou 





nã Camara dos Lords encarnado em Lords gue não 
se demoraram em abandonar os principios meoder- 
nos, encarquiltandose nos antigos ideaes conser- 
vadóres. 

Surge, agora, O caso paradoxal do Ulster. Ha 
seculos, à catholica irlanda reclama a sun autonômia 
e quando a protestante Inglaterea quer conceder-lh'a 
uma provincia irlandeza, a provincia protestante da 
cathalica Esm, = o Ulster, levanta-se em armas, 
bradando gue não quer ser livre | 
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s arfistas e as modas 








Robe de diner 
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ESTA" CRIANÇA FOI CURADA DE 




















» Attesto quea menor Carmen de Sousa pe 

| Lopes padeceu durante dois anmnos de cf 
 Escrofalas sem conseguir a cura, não obstante o enormes trata- chá 
eb tinha. Por fim empeeguei a EMULSÃO DE SCOTT e 4 
à este maravilhoso remedio deve o seu completo restabelecimento, + a 
“como comfinma o retrato que acompanho”—DR. JANUÁRIO 24 
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o COSTA-Bamio 19, Dist. 5. Pedro, Bahia. 

se = ————  êeEE”:EEe “YrpmúÉ—o 
SU Não confundir a Emelção de Scott cat. as imitações fabricadas de gordu- 
ne FR irirânios de e e regia que não contesm nenhuma vintiite macias 


nem corr a prepatados aleaalicosços quass não conteem nem à de Figia 
de Bacias, mam nadia que possua as suss grandes virtudes recotetituinias. 
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Elo a Eat ar A Ape EE = copa ade nba Ago Sea patê dr mina, Ro 2 ERSO & o Cr ES y 
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OS INVISIVEIS 
Ger po Ho: 


R todos os que soffrerem de , Am h ) nr Za | E 
qualquer molestia esta socie- E ga Ea) TINTURA É 
dade enviará, LIVRE DE QUAL- no IN. É 

| QUER REFREBUIÇÃO, os meios S 
de cupapr-se. 

Envism pelo correio, em 
capta fechada, nome, morada, 
symplomas ou manifestações Ng 
de molestia e sello para a pes- AM | 


posta, que pecebarão na volta E ED) US rea A dxh0 MANCHA 


à Pias pç 


É A TÕR PROPITOVA micra ici 
ARA 





Ea cas, ot OC 
do correio. AMERICANS AND PRODUCTS CmimusteEs, 09 
Cartas à OS INVISÍVEIS, na Deposrrartos no Rio DE Jangimo: 

- CoEgLHO Bastos &C. 


=== Rua des Ourives 42 044 








Caixa do Correio N, 1195 





RIC DE JAmNEkEO 





JUVENTUDE ALEXANDRE 
Dá Vigor, Belleza e Rejunenesce 05 Cabeltas 
A JUVENTUDE faz com que os cabellos brancos fiquem pre- 
tos, não queima, não mancha a pelle. 
A JUVENTUDE desenvolve o crescimento do cabello tornan- 
do-o abundante e macio e extingue a caspa. 


A JUVENTUDE é o melhor dos tonicos contra à calvície. — 
Preço 38000 rs. nas boas perfumarias, pharmaçias e drogarias € 


= Em S. Paulo, BARUEL & €. === 


Peçam “ JUVENTUDE ALEXANDRE, Premiada com Medalha de 
Ouro na Exposição de 1908 


meus productos. ( Movimento de atbrução para o pro 


UNA DE CHARLATASO dessas). E para que possais ter inteira confiança nas 
compras que fazeis, vou interragar a illusére pessõa 

que se acermcou de ns a qual vas dirá si eu Pjçês 

: à : linense ? ou não a verdade. Entretanto, como as pessõas dou- 

ia nino Poe charlatão ber tas só se entendem em latim, será nesse idioma que 

o ta, Rae Rd Wica actua um pelill= eu farei as perguntas. 

puma rua da capital germanica estava — Nie Depois, voltando-se para o professar, disseslhe : 


Queiro, ce | | OS, FE ts, an 
mente a a Coralina ON ASAS, que sem grande O poxp gosta de ser enganado, não lhe parece, 


dificuldade ja imninsindo aos cire antes, quando, (Si | de assentimento do professor). - 
POr desfeito de CEDER “a anne um nota- = Peixabo, portanto, ser enganado, não lhe pareçe + 
val via | | (Novo signal de assentimento do professor). 

= 'AHi tendes, meus senhores, exclamou o char- 
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: o uidaeia d 
Reconhecendo, o charlatão teve a audacia de 














Exclammar : latão, voltando-se para os papalvos, a proxa de que 
— Meus senhores, ahi tendes o eminente protes: eU so digo a verdade. z 
Sor Fulamo, que poderá attestar a excellencia dos 















VINHO PAGHEGO LEÃO 
SAUDE, FORÇA E VIGOR 


obiem=-se com o uso de famoso 


VINHO RECONSTITUINTE 


Formula do Dr. Pacheco Leão 
Professor da 
Faculdade de Medicina do 
Rio de Janeiro, 
Ex-Director Geral da Saude 
Publica. 


Galeria portatil para bilhetes Postaes 
£ 120 BULRO 


[” | EM TRES MEZES 


Estrada de Feto, Va” 
E] pOras E outiis despeê- 
2, ein uma viagem 
que fez d America do qui 
com Uma Machina Photo 
- araphlca viMandel” para 
A Bilhetes Postnes. 


Centen de outras g fizeram amésmo, ROQUE 
DS. Sr. pôde dobrar Os seus ganhos dCtmars traba- 
HG 
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nm fas 

Nada nen temente, 
ALGUMA: TRAPO DE UM MINUTO, NÃO exfenespico Ex iEcA 
se | ragenpliia | espaço, Sobe us ihetes Pos- 





itos difierêntes de photouranhias (as tamanhos) Di nSa TIMUL/ 
POStges & botdmes. Ganham-se qu immensas, onde quer de ; ESTIMULANTE 
der Ebmie. Nas feiras, catmavies, Cordas de Tolifats, pre | , ã | 4 

* Caminhos de ferro, cdes de embarcar, festas eclesi ra 5) DOS SYSTEMAS NERVOSO E 
dias — Todos estes logares serão verdadeiras “Mandel” | a As 

“PO para o Sc uma vez que possua uma Mackira Ns INTELLECTUAL 


dagos Completos 2 10s (un) Para Cima 


Não importa quass sejam as suas clreuinstansias actuass, 
Caio poderá E Pa um dos muiias Jogos que fabricamos 
piora ieNina estd moncnda com lendas exceliantso & iprsulaszi rá 


À venda em lodas as pharmacias e drégarias 

















) | DEPOSITÁRIOS 
oe tr Enviar-lhe-feemes Mitteradieã desersvando todas je 
aprende ariano cc mmre |] ESTABILE, BASTOS & €. 
us e muito PIOVEILOSO, | 
THE CHICACIO FERROTYRE CO. PROGUISTAS 
— Autores Originaés da Photogeaphia em um Minuto 
F. 180 Forretypo Eldge 1 CrrTCERIEAGO, ILL., U.S. À. Rua É de Março, 31 - BW DE JANEIRO 


“AGUA FIGARO” (Segredo da Mocidade.) 


Rainha das Tinturas — para tingir os Cabelos e 


a Barba = Vegetal e inofensiva — Effeitos seguros e garantidos 
DÃO-SE CATALGGOS = PELE ONE N. 1027 


———e o een, 





=————- A VENDA EM TODAS AS PERFUMARIAS —-- 
CAIXA... 108000 — PELO CORREIO. .. - 128000 


Demosilarios : ABEL & COMP. — N. 35 Rua Rodcigo Silva N. 3 


Salão espacial para massagens, rpplicação do tintura o penteados da moda 
>= RIO DE JANEIRO ——-———— =. 
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o" edição — Em portuguez 
O AUXILHAR INDISPENSAVEL DE TODO O COMMERCIO 





ta salboir em Dunho 
Pelos melhorgnmentaos nella intradiwiítios, esta 
edigão torrmsee q 
MELHOR CODIGO INTERNACIONAL UNIVERSAL 
Junto de cada uma das antigas palavens tem 
outra palagen de cimo letras 
o que, permitindo reunir duas palavras muma só, 
dã immedintamente 
UMA ECONOMIA DE 50 vo EM TODOS OS TELEGRAMMAS 
A &a edigião do Codigo ARO possue também 
UMA TABELA DE MOEDAS PORTUGUEZA E BRAZILEIRA 
UMA TABELLA DE PEZOS EXPRESSOS EM KILOS 


Preço Vidro de 250 gr. nas capfiaes 
25500 até 350) 
[IZEIg OP SEE 

-JEy à seliedosp SE SEPO) UI3 aS-9PUIA 






Apgendes sormes em todo o Brazil 


Sampaio Corrêa & C, 


Rbàã DA CANDELAEFA 1 
ooo "— T[] 


Acceitam-se desde já encommendas 






tejamento das artérias do “ todas as demais 
ap do terrivel flagelo — A SYPHILIS. 


LABORATORIO 
—= DAUDT & L = 
AID DE JANEIRO 


Inventores dos preparados À Saude da Mulher, 
Bromil, Daro-Haruoica é é Depuraixio Lyra Ae 

















niMotores portatsis para lancha sa a | 





“TIP-TOP” 


Motores marítimos fixos para gazolina, oleo bruto, kerozene ete,« 















































Do Pharmeynsertdeo e Chimico 
JOÃO DA SIIXA SILVEIRA 


| Appróvaito pelo Directora Geril de Hyglene 
PREMINED CONH MEDALHA DE OURG 


Da. Frangisco Simões 


Os magníficos resultados com 
stantomento vertiados na minho 
clinica em todas os casas de ma 
nifeshapis secundasas e teria 
rias da syphilis, com o emprego 
dp aço Eusir de No: 
queira, Salsa, Carsba o Guayaes. 
levamos 20 agrada! dever de 
aflismarxos a minha conhanga 
no refendo remedio. 


Pelotas, 22 de Abnil de 1901. 
Dr. Eransisco Simas Lopes. 


(Ema reconhecidas. 
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Vende-se em todas = Prarinágias é Drogarias do Brazil 
CASA MATKIZ 
Pelotas - RIO GRANDE DO SUL - Caixa N. 66 
Casa Filial e Deposito Geral 
RUA CONSELHEIRO SARAIVA Ns. 14 € 16 

Calxa do Cormelo 48 = Rio de Janeiro 


Bei indicados. 


| i SITIHdAS V VIOD MOD ODINO 











REA JURO GOMNERL 


e —— = qe cg e pu e pu e im 


Instituição modelar para a defesa dos interesses dos seus conteibmintas = 
Fundada nos tesmos da lol federal n. [73 de 10 de Setembro da 1893 


Rua da Aliandega n. 43 — 2º andar — Rio 


Os Srs. commerciantes, industriges e proprietários 
com a medica contalhuição messal de cinco mil 
réis têm direito aas seguintes serviços: 

Inventanios, fallensias, concordatas, penhoras, des- 
péjos, «habeas-conpus», exame de autos, relevações 
de multas da Saude Publica, da Prefeitura e do The- 
souro, naturalizações, divorsios e casamentos, legali- 
ações de procurações e mais documentos estraa- 
geiros, cobranças diversas, recebimentos de alugueis 
de predios, compra e venda de pregos e hypolhecas, 

rabalhos na junta Commergial, nos consulados 
e na Capitania do Porto, concessões e privilegios, ele. 


DIVORGIO DE PORJUGUEZES PODENDO CASAR NOVAMENTE 


Aceita procurações dos Estados para tratur de qualquer 
negonto nesta Capital. 

No nosso escriptato permanecem habais advogados que 
FeEspoNHhtm à5 Cunsulcas, - 


P. S, — Cago V. 5 tenha sido multado por alguma repar- 


tição publica, tratatemos da relevação da respasima multa em 
comndiigõrs honestos e vantajosas. 


As consultas de direito são nbsolutamente gratis. 
Inscresam-sse já, e desite logo terão direito aos trabalhos 







PARA 
EMMAGRECER 
OXYDOTHYRINE PÁRIS 


é o prapearado ideal 
espccmico ron exceuenoa DA ORESIDADE 


Duas pitas por dia Basto para q mulher recupirar 
dos gem ENCANTOS d'outrera ; 


a ELEGÂNCIA, 
a FORMOSURA 
EA HARMONIA pas LINHAS 


O exmnagireiipitto começa a -manifestarses, tanto 
mo homem Cómo di rnailicar, agióss à ermpaasco dum Só 
frasuen, e oscilar entio 2 e 4 kilos, conforma: o peso do 
Indio, sem pilerecer perigo algum nem exigir 
Fegidior! especial; Uuicanientto pela siempibes pegdi da 
Wiydothy ria ques resitgitathces 4 Lisias e coreto dx vícios 
ic trt po eds dia Obesidadhe cui dy engrossamento. 

| pavtiyrára Pária é preparada nos Laboratorios 
giologteos Anda Páris, pharnuuantico de nº clastêé, 
es-indermo e ciuie de boratorio, lávrerio dos 
Hospitass de Paris, mentdro da Sociadatte Chímica de 
Frouço, w gue equivale a dizer gua este preparado 
oferece todas às gasiitias d'eflicacika, quer ao clínico 
qui” O BrECOMISA, QUER Às pessoas que o empregam de 
prefetestih à qualquer outra predito similar, 

Gusto dó frases da 50 pilalas, Por mm mag ds tratamento: PES. LO 
Deposite (Geral: Laboratyrios rr Andre Páris, 
Rus de Chatesndvo, À. P (França) 

Agent Geri paca o Brasil, Alegii de Conrnand, 
Caia postal 438, Kiy de Janeiro, 
ENCONTRA-SE EM TOMAS RÔAS PHARMACIAS 





























Discos DUPLOS “COLUMBIA 
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DISCOS phbtiid> 





QUE ERAM BE 


52000 
EXCELLENTE 


HOJE POR ( À S Pa Sul AN D A KP COLLECÇÃO 


' 28000 | EEE VEDISCOS? 


12 E Iv », ho QUEM DEIXARÁ 
Me. à Gab DE ADQUIRIR 


UMA 


